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  Trapano da banco 500W  
 

 
 
 
 
 

 

Grazie per la vostra fiducia in AREBOS. 

AR-HE-TBM500 

Seguire tutte le precauzioni di sicurezza in questo manuale di istruzioni per garantire un 
uso sicuro. 
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Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Si prega di leggere attentamente il manuale di 
istruzioni prima di utilizzare il prodotto per la prima volta. Se si cede il prodotto a terzi, questo 
manuale di istruzioni deve essere consegnato insieme ad esso. 

 

1. Sicurezza 

1.1 Spiegazione del simbolo 
 

Una marcatura CE può essere utilizzata per identificare che un prodotto è 
conforme alle disposizioni legali delle norme giuridiche europee e può quindi 
essere commercializzato all'interno della Comunità Europea. 

 
 

Questo prodotto non  deve essere smaltito con i rifiuti domestici! 
 
 
 
 

Attenzione! Raggio laser! Non guardare nella trave! 
 
 
 
 

Avvertimento! Leggere attentamente le norme di sicurezza. Il mancato 
rispetto delle precauzioni di sicurezza può causare lesioni gravi o danni. 
Conservare il manuale di istruzioni in un luogo sicuro. 

 
 

 
Avvertimento! Indossare protezioni per l'udito! 

 
 
 
 

 
Avvertimento! Indossa un respiratore leggero! 

 
 
 
 
 

Avvertimento! Indossa gli occhiali! 
 
 
 
 

Prestare particolare attenzione quando si utilizza questo articolo 
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Non indossare guanti. 
 
 
 

 
Non portare i capelli lunghi aperti. Usa una retina per capelli. 

 
 

1.2 Avvertenze generali di sicurezza 

• Conservare tutti gli avvisi e le istruzioni di sicurezza per riferimento futuro. Il termine 
"utensile elettrico" utilizzato nelle istruzioni di sicurezza si riferisce agli utensili elettrici 
alimentati dalla rete (con cavo di alimentazione) e agli utensili elettrici alimentati a batteria 
(senza cavo di alimentazione). 

• Avvertimento! Leggere tutte le istruzioni e le istruzioni di sicurezza. Il mancato rispetto 
delle istruzioni e delle istruzioni di sicurezza può provocare scosse elettriche, incendi e/o 
lesioni gravi. 

• Attenzione! La macchina deve essere fissata saldamente al pavimento con le apposite viti, 
poiché esiste il rischio di ribaltamento. 

1.3 Lavorare in sicurezza 

• Mantieni in ordine il tuo spazio di lavoro. Il disordine nell'area di lavoro può causare 
incidenti. 

• Considera le influenze ambientali. Non esporre gli utensili elettrici alla pioggia. Non utilizzare 
utensili elettrici in damp o ambienti bagnati. Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben 
illuminata. Non utilizzare utensili elettrici in luoghi a rischio di incendio o esplosione. 

• Proteggersi dalle scosse elettriche. Evitare il contatto fisico con parti collegate a terra (ad es. 
tubi, radiatori, stufe elettriche, frigoriferi). 

• Tieni lontane le altre persone. Non permettere ad altre persone, in particolare ai bambini, 
di toccare l'utensile elettrico o il cavo. Tienili lontani dal tuo spazio di lavoro. 

• Tenere al sicuro gli utensili elettrici non utilizzati. Gli utensili elettrici non utilizzati 
devono essere collocati in un luogo asciutto, rialzato o chiuso, fuori dalla portata dei 
bambini. 

• Non sovraccaricare l'utensile elettrico. Funzionano meglio e in modo più sicuro 
nell'intervallo di potenza specificato. 

• Utilizzare l'utensile elettrico giusto. Non utilizzare macchine a basse prestazioni per lavori 
pesanti. Non utilizzare l'utensile elettrico per scopi diversi da quelli previsti. 

• Indossare un abbigliamento adeguato. Non indossare abiti larghi o gioielli, potrebbero 
rimanere impigliati nelle parti in movimento. Quando si lavora all'aperto, si consigliano 
calzature antiscivolo. Per i capelli lunghi, indossa una retina per capelli. 

• Non utilizzare il cavo per scopi diversi da quelli previsti. Non utilizzare il cavo per scollegarlo 
dalla presa. Proteggere il cavo dal calore, dall'olio e dagli spigoli vivi. 

• Fissare il pezzo. Utilizzare maschere o una morsa per tenere il pezzo in posizione. Si tiene 
in modo più sicuro che con la mano. 
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• Evitare posture anomale. Assicurati di avere un appoggio sicuro e di mantenere 
sempre l'equilibrio. 

• Prenditi cura dei tuoi strumenti. Mantenere gli utensili da taglio affilati e puliti per lavorare 
meglio e in modo più sicuro. Seguire le istruzioni per la lubrificazione e il cambio utensile. 
Controllare regolarmente il cavo di collegamento dell'utensile elettrico e, se danneggiato, 
farlo sostituire da uno specialista riconosciuto. Controllare regolarmente le prolunghe e 
sostituirle se sono danneggiate. Tenere le impugnature asciutte, pulite e prive di olio e 
grasso. 

• Scollegarlo dalla presa a muro. Quando l'utensile elettrico non è in uso, prima della 
manutenzione e durante la sostituzione di utensili come lame per seghe, trapani, frese. 

• Non lasciare le chiavi degli utensili bloccate. Prima dell'accensione, verificare che i 
tasti e gli strumenti di regolazione siano stati rimossi. 

• Evitare avviamenti accidentali. Assicurarsi che l'interruttore sia spento quando si 
collega la spina alla presa. 

• Utilizzare prolunghe per uso esterno. Quando si è all'aperto, utilizzare solo prolunghe 
approvate e adeguatamente etichettate. 

• Stai attento. Presta attenzione a ciò che stai facendo. Mettiti al lavoro con la ragione. Non 
utilizzare l'utensile elettrico se non si è concentrati. 

• Controllare che l'utensile elettrico non sia danneggiato. Prima di utilizzare ulteriormente 
l'utensile elettrico, le protezioni o le parti leggermente danneggiate devono essere 
accuratamente ispezionate per assicurarsi che funzionino correttamente e per lo scopo 
previsto. Verificare che le parti mobili funzionino correttamente e non si inceppino o che 
alcune parti siano danneggiate. Tutte le parti devono essere assemblate correttamente e 
soddisfare tutte le condizioni per garantire il corretto funzionamento dell'utensile elettrico. 
Le protezioni e le parti danneggiate devono essere riparate o sostituite da un'officina 
specializzata autorizzata come previsto, se non diversamente indicato nelle istruzioni per 
l'uso. Gli interruttori danneggiati devono essere sostituiti presso un centro di assistenza 
clienti. Non utilizzare utensili elettrici che non accendono e spengono l'interruttore. 

• Attenzione! L'uso di altri strumenti e accessori può comportare il rischio di lesioni. 

• Far riparare l'utensile elettrico da un elettricista qualificato. Questo utensile elettrico è 
conforme alle norme di sicurezza pertinenti. Le riparazioni possono essere eseguite solo da 
un elettricista qualificato utilizzando pezzi di ricambio originali; in caso contrario, 
potrebbero verificarsi incidenti per l'utente. 

• Avvertimento! Questo utensile elettrico genera un campo elettromagnetico durante il 
funzionamento. Questo campo può interferire con gli impianti medici attivi o passivi in 
determinate circostanze. Per ridurre il rischio di lesioni gravi o mortali, si consiglia alle 
persone con impianti medici di consultare il proprio medico e il produttore dell'impianto 
medico prima di utilizzare l'utensile elettrico. 

• Assistenza: Far riparare l'elettroutensile solo da personale qualificato e solo con pezzi di 
ricambio originali. Ciò garantisce il mantenimento della sicurezza dell'utensile elettrico. 

• Non offuscare mai i segnali di avvertimento sull'utensile elettrico. 
• Fissare l'utensile elettrico su una superficie solida, piana e orizzontale. Se l'utensile 

elettrico può scivolare o oscillare, l'utensile di inserimento non può essere guidato in modo 
uniforme e sicuro. 

• Mantenere pulita la superficie di lavoro ad eccezione del pezzo da lavorare. Trucioli e 
oggetti di trapano taglienti possono causare lesioni. Le miscele di materiali sono 
particolarmente pericolose. La polvere metallica leggera può bruciare o esplodere. 
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• Inserire l'utensile di inserimento contro il pezzo solo quando è acceso. In caso contrario, 
c'è il rischio che l'utensile di inserimento rimanga impigliato nel pezzo e che il pezzo venga 
portato via. Ciò può causare lesioni. 

• Non mettere le mani nell'area di foratura mentre l'utensile elettrico è in funzione. 
Sussiste il rischio di lesioni a contatto con l'utensile. 

• Non rimuovere mai i trucioli di trapano dall'area del trapano mentre l'utensile elettrico è 
in funzione. Portare sempre prima l'unità di azionamento in posizione di riposo e spegnere 
l'utensile elettrico. 

• Non rimuovere i trucioli di trapano a mani nude. Esiste un particolare rischio di lesioni a 
causa di trucioli di metallo caldi e taglienti. 

• Rompere i trucioli lunghi interrompendo il processo di foratura ruotando brevemente 
indietro la ruota rotante.Esiste il rischio di lesioni a causa di trucioli di trapano lunghi. 

• Tenere le impugnature asciutte, pulite e prive di olio e grasso. Le impugnature unte e 
oleose sono scivolose e portano alla perdita di controllo. 

• Utilizzare dispositivi di bloccaggio per bloccare il pezzo. Non lavorare pezzi troppo piccoli 
per essere bloccati. Se si tiene il pezzo con la mano, non sarà possibile fissarlo a sufficienza 
contro la torsione e il ferimento. 

• Spegnere immediatamente l'utensile elettrico se l'utensile di inserimento è bloccato. 
L'utensile di inserimento si blocca se: 

− l'utensile elettrico è sovraccarico, oppure 

− Si inclina nel pezzo da lavorare. 

• Non toccare l'utensile di inserimento dopo il lavoro fino a quando non si è raffreddato. 
L'utensile di inserimento diventa molto caldo durante il lavoro. 

• Ispezionare regolarmente il cavo e far riparare solo un cavo danneggiato da un centro di 
assistenza autorizzato. Sostituire le prolunghe danneggiate. Ciò garantisce il mantenimento 
della sicurezza dell'utensile elettrico. 

• Tenere al sicuro l'utensile elettrico inutilizzato. L'area di stoccaggio deve essere asciutta e 
chiudibile a chiave. In questo modo si evita che l'utensile elettrico venga danneggiato dallo 
stoccaggio o utilizzato da persone inesperte. 

• Non lasciare mai l'utensile fino a quando non si è completamente fermato. Gli utensili 
trainanti possono causare lesioni. 

• Non utilizzare l'utensile elettrico con un cavo danneggiato. Non toccare il cavo 
danneggiato e scollegarlo se il cavo viene danneggiato durante il lavoro. I cavi danneggiati 
aumentano il rischio di scosse elettriche. 

1.4 Precauzioni contro il rischio di incidenti 

• Non guardare direttamente il raggio laser con un occhio non protetto. 

• Non guardare mai direttamente nel percorso ottico. 

• Non dirigere mai il raggio laser su superfici riflettenti e persone o animali. Anche un 
raggio laser a bassa potenza può causare danni all'occhio. 

• Cautela! Procedure diverse da quelle qui specificate possono comportare un'esposizione 
pericolosa alle radiazioni. 

• Se il trapano da banco non viene utilizzato per molto tempo, le batterie devono essere 
rimosse. 

• Il laser non deve essere sostituito con un laser di qualsiasi altro tipo. 

1.5 Rischi residui 

• L'utensile elettrico è costruito secondo lo stato dell'arte e le norme di sicurezza 
riconosciute. Ciononostante, durante il lavoro possono insorgere rischi residui individuali. 
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• Rischio per la salute dovuto all'elettricità se si utilizzano cavi elettrici impropri. 

• Inoltre, nonostante tutte le precauzioni prese, potrebbero esserci rischi residui non 
evidenti. 

• I rischi residui possono essere ridotti al minimo se le "istruzioni di sicurezza" e il 
"Uso conforme", nonché le istruzioni per l'uso nel loro complesso. 

• Non sollecitare inutilmente la macchina: troppa pressione danneggerà rapidamente il 
dispositivo. Ciò può portare a una riduzione delle prestazioni della macchina durante la 
lavorazione e a una riduzione della precisione di taglio. 

• Evitare l'avviamento accidentale della macchina: non premere il pulsante di funzionamento 
quando si inserisce la spina nella presa. 

• Utilizzare lo strumento consigliato in questa guida. In questo modo, puoi assicurarti che il 
tuo trapano da banco funzioni in modo ottimale. 

• Tenere le mani lontane dall'area di lavoro quando la macchina è in funzione. 
Prima di eseguire qualsiasi lavoro di regolazione o manutenzione, spegnere l'apparecchio e 
staccare la spina. 

 

2. Indicazioni 
 

Modello AR-HE-TBM500 

Tensione di ingresso nominale 230 V~/50 Hz 

Potenza nominale 500 W (S2 15 min) 

Motore 1450 minuti-1 

Velocità di uscita 550/950/1450/1950/2500 min-1 
Aspirazione del mandrino del trapano Visualizzazione del materiale B16 

Gettare 1,5 – 16 millimetri 

Dimensioni del tavolo di foratura 164 x 162 millimetri 

Regolazione dell'angolo 45°/0°/45° 

Profondità di foratura 50 millimetri 

Diametro della colonna 46 millimetri 

Altezza 590 millimetri 

Orma 298 x 190 millimetri 

Lunghezza del cavo 1,5 mio. 

Tipo di spina Spina Schuko tipo F 

Peso 14,5 kg 

Classe laser II 

Laser a lunghezza d'onda 650 nanometro 

Laser di potenza < 1 mW 
Livello di pressione sonora LpA 72,6 dB (A) 
Incertezza KpA 3 dB 
Livello di potenza sonora LWA 82 dB (A) 
Unsicherheit TO 3 dB 

Schwingungsemissionswert ah 1,58 m/s2 
Incertezza K 1,5 m/s2 

• Alludere! Indossare protezioni per l'udito. 
L'esposizione al rumore può causare la perdita dell'udito. Valori di vibrazione 
totali (somma vettoriale delle tre direzioni) determinati secondo EN 61029. 
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3. Contenuto della confezione 
 



Manuale di istruzioni originale – Trapano da banco AREBOS 500W 

9 

 

 

4. Costruzione 

4.1 Disimballare 

• Aprire la confezione e rimuovere con cautela il dispositivo. 
• Rimuovere il materiale di imballaggio e le serrature di imballaggio e trasporto (se presenti). 

• Verificare che la fornitura sia completa. 

• Ispezionare il dispositivo e gli accessori per verificare che non siano danneggiati durante il trasporto. 

• Se possibile, conservare l'imballaggio fino alla scadenza della garanzia. 

• Attenzione! Il dispositivo e i materiali di imballaggio non sono giocattoli per bambini! I 
bambini non possono giocare con sacchetti di plastica, pellicole e piccole parti! C'è il rischio 
di soffocamento e soffocamento! 

4.2 Assemblaggio del dispositivo 
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4.3 Bloccaggio della punta del trapano 

 

4.4 Velocità del mandrino di foratura 
 

 

Per regolare la velocità del trapano, la trasmissione a cinghia è impostata sulla rispettiva "altezza". 
Aprire la scatola della cintura (vedi 2. Fig. No.6) allentando la vite Phillips. Tra il motore e l'interruttore 
per il laser, la vite a testa zigrinata viene allentata a mano, in modo che la cinghia si rilassi. A questo 
punto il nastro può essere comodamente regolato alla velocità desiderata. 
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essere impostato. Il dispositivo viene rimontato in ordine inverso. Tendere la cinghia in modo che possa 
essere ruotata di circa 90°. La scatola della cintura deve essere richiusa con la vite Phillips. 

 

 
 
 

4.5 Bloccaggio del pezzo
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4.6 Esecuzione del test 
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4.7 Manutenzione 

 

 

5. Destinazione d'uso 

• La macchina può essere utilizzata solo in perfette condizioni tecniche e nel rispetto di tutte 
le istruzioni di sicurezza. 

• Questo apparecchio può essere utilizzato solo come indicato. In caso di mancato rispetto 
delle disposizioni delle normative generalmente applicabili e delle disposizioni del 
presente manuale, il produttore non può essere ritenuto responsabile per danni. 

• È severamente vietato smontare o modificare i dispositivi di protezione situati sulla 
macchina, alienare lo scopo o installare dispositivi di protezione di terze parti. 
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• Anche con un uso corretto e il rispetto di tutte le norme di sicurezza, possono comunque 
esserci rischi residui: 
- Emissione di rumore 
- Staubemission 
- Vibrazioni mano-braccio 
- Rischio di ustioni 
- L'utensile e il pezzo si riscaldano durante il funzionamento 
- Ferita 
- Utensili affilati e bordi del pezzo 

 

6. Committenza 

6.1 Prima dell'uso 

• Controllare l'interruttore di accensione/spegnimento, compreso l'interruttore di arresto di emergenza, 

per assicurarsi che funzionino correttamente. 

• Eseguire un'ispezione visiva prima di ogni operazione. 
• Controllare che i dispositivi di sicurezza, i comandi elettrici, i cavi elettrici e i 

collegamenti a vite non siano danneggiati e che non siano raccordi serrati. Se 
necessario, sostituire le parti danneggiate prima dell'uso. 

• Assicurarsi che il tavolo clamp leva è serrata prima di avviare la macchina. 

• Assicurarsi che la punta del trapano sia fissata saldamente al mandrino. 
• Rimuovere le chiavi di tensione. Controllare sempre che le chiavi di tensione siano state 

rimosse prima di accendere il dispositivo. 

• Attenzione! Non portare mai parti del corpo o indumenti vicino alle parti rotanti del dispositivo. 

• Laser: Aprire l'interruttore per il laser sul lato (a destra, davanti alla macchina) e inserire le 
batterie in dotazione. 

6.2 Precauzioni di sicurezza durante la manipolazione della macchina 

• Utilizzate dispositivi di protezione su misura per voi. Per i capelli lunghi, indossa una 
retina per capelli. 

• Non indossare guanti quando si utilizza un trapano. Non tentare di forare un materiale 
che non ha una superficie piana a meno che non si utilizzi un cuscinetto di supporto 
adatto. 

• Non avviare mai il trapano con il trapano premuto contro il pezzo. 
• Utilizzare sempre clamps, ganasce o una morsa per fissare il pezzo al tavolo. 

• Impostare il trapano alla velocità appropriata per il lavoro da svolgere. 

• In caso di blocco, spegnere immediatamente la macchina. Scollegare e rimuovere il 
pezzo inceppato. 

• Trucioli o schegge non devono essere rimossi mentre la macchina è in funzione. 

6.3 Alimentazione 

• Attenzione! Il funzionamento è consentito solo con interruttore differenziale (RCD max. 
corrente residua 30mA). 

• Collegare solo alla corrente alternata monofase e solo alla rete voltage indicato sulla 
targhetta di alimentazione. Collegare solo a prese con contatto di protezione. 

• Collegare la macchina alla presa solo quando è spenta. 
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7. Piano di ispezione e manutenzione 
 

Periodo di manutenzione periodica Prima di ogni avvio Dopo ogni avvio Se 
necessario 

Sicurezza 
esaminare. 

✓   

Controllare la cinghia trapezoidale e 
ggf. stendere. 

✓   

Colonna e tavolo con thin 
Lubrificare uno strato di olio. 

 ✓  

Pulisci il tappo del cono.   ✓ 

macchina di polvere di perforazione 
o 
Pulire i trucioli di metallo. 

 ✓  

 

8. Manutenzione e pulizia 
 

8.1 Manutenzione 

• Attenzione! Scollegare prima di qualsiasi regolazione, manutenzione o riparazione. 

• Far eseguire i lavori non descritti nelle presenti istruzioni per l'uso da un'officina 
specializzata. Utilizzare solo parti originali. Lasciare raffreddare l'apparecchio prima di 
qualsiasi intervento di manutenzione e pulizia. C'è il rischio di ustioni! 

• Prima di ogni utilizzo, ispezionare il dispositivo per difetti evidenti come parti 
allentate, usurate o danneggiate, montaggio corretto di viti o altre parti. Sostituire le 
parti danneggiate. 

• Eseguire un'ispezione visiva prima di ogni avvio. 
• Il dispositivo non deve essere utilizzato in caso di danni o se i dispositivi di 

sicurezza sono difettosi. 

• Sostituire le parti usurate e danneggiate. 

• Attenzione! Se il cavo di collegamento di questa apparecchiatura è danneggiato, deve 
essere sostituito dal produttore o dal suo servizio clienti o da una persona similmente 
qualificata per evitare pericoli. 

• Le riparazioni e i lavori non descritti in queste istruzioni devono essere eseguiti solo 
da personale qualificato. 

• Utilizzare solo accessori e pezzi di ricambio originali. 

8.2 Pulitura 

• Tenere sempre pulita la macchina, in particolare le prese d'aria. Non bagnare mai il 
corpo dell'apparecchio con acqua! 

• Non pulire la plastica con solventi, liquidi infiammabili o tossici. Utilizzare solo adamp 
panno per pulire. 

• Trattare tutte le parti in movimento con un olio ecologico. 

• Solo un dispositivo regolarmente mantenuto e ben curato può essere uno strumento 
soddisfacente. 

• La mancanza di manutenzione e cura può portare a incidenti e lesioni imprevedibili. 
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• Pulire le prese d'aria e la superficie dell'apparecchio con una spazzola morbida, una 
spazzola o un panno. 

• Se necessario, rimuovere trucioli, polvere e sporco con un aspirapolvere. 

• Lubrificare regolarmente le parti mobili. 

8.3 Informazioni di servizio 

• Va notato che le seguenti parti di questo prodotto sono soggette a usura o usura naturale 
o che le seguenti parti sono necessarie come materiali di consumo. 

• Parti soggette ad usura: spazzole di carbone; Cinghie trapezoidali, batterie, trapani 

8.4 Immagazzinamento 

• Conservare l'apparecchio e i suoi accessori in un luogo buio, asciutto, al riparo dal gelo e 
inaccessibile ai bambini. La temperatura di conservazione ottimale è compresa tra 5 e 
30°C. 

• Conservare l'utensile elettrico nella sua confezione originale. 
• Coprire l'utensile elettrico per proteggerlo dalla polvere o dall'umidità. 

• Conservare il manuale di istruzioni con l'utensile elettrico. 

 

9. Istruzioni per lo smaltimento 

9.1 Smaltimento e imballaggio 

• Si prega di assicurarsi che l'imballaggio sia smaltito in modo appropriato in conformità con le 
linee guida e gli standard applicabili nella propria regione. Alcuni degli imballaggi possono 
essere costituiti da sacchetti di plastica: prestare particolare attenzione a tenerli fuori dalla 
portata dei bambini. Pericolo di soffocamento! 

9.2 Smaltimento di vecchie apparecchiature 

• Le apparecchiature di scarto devono essere smaltite in conformità con le linee guida e le 
normative locali per lo smaltimento dei rifiuti. 

9.3 Significato del simbolo "bidone della spazzatura" 

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato sulle pile o sugli accumulatori indica 
che non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici alla fine del loro ciclo di vita. 
Se le batterie o gli accumulatori contengono mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo 
(Pb), sotto il simbolo del bidone barrato si trova il rispettivo simbolo chimico. La 
legge obbliga a restituire le vecchie batterie e accumulatori dopo l'uso. Puoi farlo 
gratuitamente presso il punto vendita o in un altro punto di raccolta vicino a te. 
Gli indirizzi dei punti di raccolta idonei possono essere ottenuti dalla città o dal 
governo locale. 

 
Le batterie possono contenere sostanze dannose per l'ambiente e la salute umana. Prestare particolare 
attenzione a causa dei rischi speciali connessi alla manipolazione di batterie contenenti litio. La raccolta 
differenziata e il riciclaggio delle vecchie pile e accumulatori ha lo scopo di evitare effetti negativi 
sull'ambiente e sulla salute umana. 

 

Si prega di evitare il più possibile la generazione di rifiuti da vecchie batterie, ad esempio: 
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Preferisci batterie con una durata maggiore o batterie ricaricabili. Si prega di evitare di gettare rifiuti 
negli spazi pubblici non lasciando incautamente batterie o apparecchiature elettriche ed elettroniche 
contenenti batterie in giro. Si prega di considerare i modi per riutilizzare una batteria invece di 
smaltirla, ad esempio ricondizionando o riparando la batteria. 

 
Ulteriori informazioni sulla legge sulle batterie sono disponibili anche su Internet all'indirizzo 
www.batteriegesetz.de. 

 
Puoi anche visitare il nostro sito web www.arebos.de per  scoprire altre opzioni di reso che abbiamo 
creato. 

 
 

 
Il nostro numero di servizio clienti: +49 (0) 931-45232700 

 
 
 

Canbolat Vertriebs GmbH • Gneisenaustraße 10-11 • 97074 Würzburg 

http://www.batteriegesetz.de/
http://www.arebos.de/
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Dichiarazione di conformità UE 
 

 

Noi, il 
 

Canbolat Vertriebs GmbH, Gneisenaustraße 10-11, 97074 Würzburg, Germania 
 

Con la presente dichiariamo che i dispositivi di seguito indicati sono conformi ai requisiti essenziali 
di sicurezza e salute pertinenti delle direttive UE a causa della loro progettazione e costruzione, 
nonché dei design che immettiamo sul mercato. 

 
Nome del prodotto: Trapano da banco Arebos 
500W Codice articolo: 4260551589867 Numero 
di modello: AR-HE-TBM500 

 

Se il dispositivo viene modificato senza il nostro consenso, questa dichiarazione di conformità perde 
la sua validità. 

 
Testato per: 
Norma UE: 
EN 55014-1 :2006+A1+A2 
EN 61000-3-2 :2014 
EN 61000-3-3 :2013 
EN 55014-2:2015 
EN 61029-1 :2009+A11 

 
Data/Firma Produttore/Luogo: Würzburg, 04.02.2021 

Firma: 
Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Amministratore Delegato 

 
Rappresentante di questo manuale di istruzioni/dati tecnici: 
Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Amministratore 
Delegato 

 
Indirizzo dell'ufficio: 
Canbolat Vertriebs GmbH 
Gneisenaustraße 10-11 
97074 Würzburg 

L'indirizzo per la restituzione si trova nell'impronta: https://www.arebos.de/impressum/  

 

Numero di identificazione dell'imposta sulle vendite: DE 
263752326  
Il tribunale per l'iscrizione nel registro di commercio è 
Würzburg, HRB 10082 WEEE-Reg.-Nr. DE 61617071 

https://www.arebos.de/impressum/

